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Les linguistes gascons (René Cuzacq, Michel Grosclaude, Bénédicte Boyrie-Fénié, Michel Orpustan)
ont depuis toujours étudié la toponymie gasconne avec des grilles de lectures vasconne, espagnole
ou latine.  Ils  partent  du  principe que le  sud de la  France était  nécessairement dans  la  sphère
culturelle méditerranéenne. Or, ce n'est pas le climat qui fait la toponymie,  mais les vagues de
peuplement.  Les vagues de peuplement qui ont atteint la France -à part les vagues romaine et
wisigothe- venaient toutes du Nord de l'Europe. Les Vandales sont même allés jusqu'en Afrique du
Nord. Les Cimbres, les Suèves, les Alains, les Burgondes, les Francs, mais aussi les Vikings ont tous
allègrement franchi la Loire pour descendre dans le sud. Un postulat du Roman national et de la
toponymie française voudrait qu'ils aient épargné ce que l'on nomme le Pays d'Oc... Mythologie. La
toponymie landaise le démontre de manière difficilement contestable.
Dans  cet  inventaire  toponymique,  nous  avons  listé  les  toponymes  landais  qui  trouvaient  une
correspondance dans un thésaurus rassemblant des prénoms scanidnaves. Ce thésaurus scandinave
trouvé sur le site internet  The Viking Answer Lady, rubrique Old Norse men's names1  a été introduit
dans Géoportail2, le moteur de recherche de l'Institut Géographique national. Les toponymes que

1 https://www.vikinganswerlady.com/ONMensNames.shtml
2 https://www.geoportail.gouv.fr/
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nous listons sont le produit de ce croisement. 
Certains  noms  semblent  avoir  des  origines  évidentes  :  Navarre,  Renard,  Roux,  Dauphin,  Gris,
Gousse, Alger, Clermont, Cagnotte, Azur, Escales, Tuque, Houguères, Bats... et on peut arguer que
l'étymologie  la  plus  évidente  est  la  bonne.  C'est  ce  que  l'on  nomme  l'étymologie  populaire.
Pourtant, ces toponymes sont sortis lors du passage au tamis patronymique scandinave. Dans la
mesure  où  ils  sont  entourés  de  plus  d'une  centaine  de  prénoms  scandinaves,  la  possibilité
scandinave doit être prise en compte. 
D'autres  toponymes  apparaîssent  dans  de  nombreux  départements  français  ce  qui  réduit  la
probabilité  d'une  origine  scandinave,  sans  l'exclure  pour  autant.  Roux,  Saux,  Alger,  Clermont,
Bayonne, Dauphin, Navarre ou Renard font partie de ce dernier groupe. 
D'autres toponymes font référence à des prénoms scandinaves devenus des prénoms français et on
pourra arguer qu'il s'agit en fait de prénoms gascons d'origine germanique entrés dans la toponymie
landaise : Arnaute, Audon, Hugue, Routger, Vigon, Guilleman. Ils sont certainement gascons, mais ils
peuvent également être d'origine scandinave. D'ailleurs, de nombreux prénoms français et gascons
sont d'origine scandinave.  Arnaud (Arnot), Roger (Rotgeir),  André (Eindrid),  Armand (Armund),
Auger et Oger (Asgeir), Brun et Bruno (Björn), Gaussen, Gaucelm et Gausselin (Gaesling), Géraud
(Gerröd), Guillaume et Guilhem (Vilhjälm), Guiscard (Viskarr), Hugues et Hugo (Ygg ou Hugi), René et
Rainier (Ragnar), Richard (Rikhard), Robert (Rodbert),  Gauvin (Godwinn), Aquin (Hakon). Dans le lot,
certains sont bien connus des historiens gascons :  Henri (Erik), Amanieu (Anleif), Eyquem (Akhjälm),
Sénebrun (Steinbjörn)... 
Enfin,  il  existe  d'autres  toponymes  –  la  grande  majorité-  qui  font  clairement  référence  à  des
prénoms scandinaves qui, il est vrai sont totalement inconnus des toponymistes gascons. Hossegor,
Ascles, Bassercles, Berguin, Bergouey, Bertheuil, Bostens, Fréricq, Galleben, Arengosse, Hollebarde,
Hourrègue, Inguère, Catille, Cagnotte, Lubbon, Mugron, Orist, Morcenx, Retjons, Sabres, Samatet,
Escource, Saubion, Soustons, Estigarde, Tarnos, Toutine, Biscarosse, Biremonde, Yzos, Ygos, Ychoux...
Ces toponymes étaient à l'origine construits avec le suffixe hus, maison. Parfois, la finale est restée
intacte. C'est le cas avec Escalus, désignant la maison de Skali. Parfois, seul le "s" final subsiste. Par
exemple Roedjonhus devient Roedjons, puis Retjons. Parfois, le "s" final chute et on se retrouve
avec un prénom "nu" : Catille pour Kaetill. 
Enfin, nous rappelons que nous n'affirmons pas que tous ces toponymes sont d'origine scandinave,
ni même qu'ils sont contemporains des invasions. Ils ont pu être créés longtremps après. Certains
de ces toponymes n'ont probablement rien à voir avec des prénoms scandinaves, mais le principe
de cette approche méthodique est qu'elle est objective. C'est la masse des coïncidences qui rend
l'hypothèse crédible.  Un sceptique pourrait  très bien tenter  de démontrer  que cette technique
favorise le "dévoiement" de la toponymie gasconne. Pour cela, il y a un moyen très simple : il suffit
de décoder la toponymie landaise avec un thésaurus basque, latin, espagnol ou autre. Si des listes
aussi  complètes  apparaissent,  alors  cela  signifiera  soit  que  les  Landes  ont  également  reçu  un
héritage de ce côté-là, soit que l'on peut faire dire n'importe quoi à la toponymie. 
Dans l'inventaire suivant, nous listons près de 110 prénoms pour 140 toponymes. 

Arnaute (40) : prénom Arnot.
Hossegor (40) : prénom Asgeir
Le prénom Asgeir va connaître une aphérèse et faire l'objet d'une canonisation abusive. 
Asgeirhus>Sgeirhus>S.Geirhus
Saint-Geours (40) : prénom Asgeir
Saint-Girons (09, 11, 33, 40, 64, 65) : prénom Asgeir
Saint-Gor (40) : prénom Asgeir
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Ascles (40) : prénom Askell
Audon (40) : prénom Audunn

Bague (22, 35, 40) : prénom Baggi.
Baque (32, 40, 47, 64, 65) : prénom Bakki.
Bassercles (40) : prénom Ballserk
Benquet (33, 40) : prénom Banki.
Bargues (15, 40, 59, 63) : prénom Bark.
Berguin (33, 40, 47) : prénom Bergsvein.
Vergognan (40) : prénom Bergulf
Bergouey (40, 64) : prénom Bergulf.
Berguit (40) : prénom Bergvith.
Bertheuil (27, 40) prénom Bertill
Beillons (40) : prénom Björn
Ballions (40) : prénom Björn
Bayonne (07, 32, 33, 40, 43, 47, 64, 65, 81, 83) : prénom Björn
Bernos (33, 40, 47, 69) : prénom Björn
Bostens (40) : prénom Bostein.
Bastennes (40) : prénom Bostein.
Bracq (40) : prénom Braggi.
Bruse (40) : prénom Brusi. 
Brouze (40) : prénom Brusi. 
Bruman (40) : prénom Brynman
Bougue (40) : prénom Buggi.
Bouqué (40) : prénom Bukki.

Dané (32, 40, 82) : prénom Dan.
Dauphin (04, 07, 22, 33, 40, 47, 49) : prénom Dogfinn

Eyrose (40) : prénom Eyar

Flicq (40) : prénom Flik
Fraques (40) : prénom Frakki.
Fréricq (40): prénom Freyrik.
Friques (40) : prénom Frigg.

Galleben (40) : prénom Galbein
Gibret (40) : prénom Gisbert.
Grit (40) : prénom Greitti
Gris (11, 40, 44, 86) : prénom Griss
Goubern (40) : prénom Gudbjörn
Gousse (40, 64) : prénom Gussi.

Herran (40) : prénom Haering
Arengosse (40) : prénom Haering
Alger (15, 33, 40, 51, 53, 57, 80) : prénom Hallgeirr.
Augreilh (40) : prénom Hallgeir.
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Halle (40, 82, 86) : prénom Halli.
Hollebarde (40) : prénom Halvard
Ardain (40) : prénom Hardaeni
Esting (40) : prénom Hastein
Haure (31, 40, 64, 65) : prénom Haurr.
Orx (40) : prénom Horek
Hourrègue (40) : prénom Horek.
Bouricos, anc. Oricos (40) : prénom Horek
Hugue (26, 31, 32, 33, 40) : prénom Hugi ou Ygg

Hinx (40) : prénom Ingi
Inguère (40) : prénom Ingvarr

Catille (24, 40) : prénom Kaetill
Carcen (40) : prénom Karstein.
Clermont (09, 35, 40, 60, 74) : prénom Klarmund. 
Cagnotte (40) : prénom Knott.
Calvin (22, 33, 40, 56) : prénom Kolbein.

Lacquy (40) : prénom Laki.
Lique (09, 40) : prénom Leik.
Leych (40) : prénom Leik.
Liou (40, 66): prénom Ljuf
Loques (40) : prénom Loki
Libon (40): prénom Lydbjörn.
Lubbon (40) : prénom Lydbjörn.

Mérille (40) : prénom Maering
Marrègue (40) : prénom Maering.
Mano (40): prénom Mani
Marremoun (40) : prénom Marmund.
Morcenx (40) : prénom Marstein
Mugron (40) : prénom Mundgeirr.
Monde (31, 40, 47, 64) : prénom Mundi.

Nadot (40) : prénom Naddodd.
Navarre (19, 24, 28, 31, 32, 33, 40, 46, 51, 52, 81) : prénom Nattfari.

Azur (40) : prénom Oezur
Ozourt (40) : prénom Oezur
Onès (40): prénom Oneisi.
Orist (40) : prénom Orrusti.

Renard (06, 07, 17, 19, 25, 31, 32, 33, 40, 47, 66, 81, 84) : prénom Ragnar.
Roux (01, 04,  09, 15,  19, 26, 31, 33, 37, 40, 47,  64, 73, 82, 83, 84) : prénom Hro.
Retjons (40) : prénom Roedjon
Rotgé (40) : prénom Rotgeir.
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Routgé (40, 64) : prénom Rotgeir.
Routger (40) : prénom Rotgeir.

Saraille (40) : prénom Saereif
Sabres (40) prénom Saevarr
Sebin (40) : prénom Saevinn.
Samadet (40) : prénom Samatti
Samatet (40) : prénom Samatti
Saux (21, 31, 40, 46, 51, 57, 65, 81, 82) : prénom Saxi.
Sébé (40) : prénom Sebb.
Seyresse (40) : prénom Sejerr.
Ceris (31, 32, 33, 40, 64, 86) : prénom Sejerr. 
Sibe (40, 64) : prénom Sibba.
Sioule (40) : prénom Siolf.
Escalus (33, 40, 47) : prénom Skali
Escales (09, 11, 31, 34, 40) : prénom Skali
Scarebousse (40) : prénom Skarf.
Escarrebousse (40) : prénom Skarf. 
Escourre (40) : prénom Skuri.
Escource (40) : prénom Skuri.
Sourouille (40) : prénom Sorulf.
Sanguinet (40) : prénom Sögni.
Saubion (40, 47) : prénom Soybjörn.
Soustons (40) : prénom Soystein.
Esparre (40, 82) : prénom Sparr.
Estebenon (40, 64) : prénom Steinbjörn.
Estibeaux (40) : prénom Steinbjörn.
Estigarde (40) : prénom Stigandi.
Les Stingats (40) : prénom Stigandi.
Sourt (09, 40) : prénom Surt.
Saint-Gein (40) : prénom Svein. (S.Vein > S. Gein) Vascogne>Gascogne

Tarnos (40) : prénom Tarn.
Toutine (40, 82) : prénom Thorstein
Tonne (40) : prénom Toeni.
Touque (33, 40) : prénom Toki.
Taller, anc. Tallé (40) : prénom Tolir.
Tuque (33, 40, 47, 82) : prénom Tuki. (tuc, mot gascon désignant une hauteur)

Oubec (40) : prénom Ubbe.
Houbet (40) : prénom Ubbe.
Houguère (40) : prénom Ulfgeirr
Orgons (40) : prénom Ulfgeirr
Uza (40) : prénom Uxi
Yzosse (40) : prénom Uxi

Bacquerisse (40) : prénom Vakri. (Vakrhus)
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Garein (40) : prénom Varinn.
Farrin (40) : prénom Varinn.
Bats (40) : prénom Hvati.
Vigon (40) : prénom Vegaut.
Biremonde (40) : prénom Vermund. 
Guilleman (40) : prénom Vilhjälm.
Biscarosse (40) : prénom Viskarr
Bicary (40, 82) : prénom Vitkarr

Ygos (40), prénom Ygg
Ychoux (40), prénom Ygg.

Résumé.
Ces 110 prénoms pour 140 toponymes ne représentent pas l'intégralité de la toponymie scandinave
des Landes. Nous n'avons pas évoqué dans cette liste les toponymes dérivés de noms communs.
malm,  fer,  mjäl,  farine,  thing,  assemblée,  kaupang,  marché,  markad,  marché,  hamn,  port,  haug,
motte etc... ni comptabilisé les toponymes présents à plusieurs exemplaires. En réalité, pour le seul
département landais, on est proche des sept cents toponymes d'origine scandinave.
Ces  140  toponymes  a  priori dérivés  de  prénoms  scandinaves  associés  au  suffixe  hus,  maison,
désigneraient des implantations de colons d'origine scandinave. 
Certains  de  ces  toponymes  sont  devenus  des  patronymes  landais,  mais  cela  ne  signifie  pas
nécessairement que l'ancêtre était scandinave. En effet, après sa victoire en 982 à la bataille de
Taller près de Dax, le comte de Gascogne ne va pas chasser les descendants des Scandinaves, mais il
va procéder à une "révolution culturelle" dont l'objet va être d'effacer l'épisode scandinave des
mémoires.  Le  comte de Gascogne savait  parfaitement  que pour  les  Scandinaves,  la  renommée
-c'est-à-dire l'immortalité dans les mémoires- était plus importante que la vie. Il  va donc faire le
nécessaire pour qu'ils  soient  "gommés"  des mémoires.  Ce sera sa  vengeance.  Il  va  notamment
interdire aux Gascons d'origine scandinave de porter un nom de famille et va les mettre au ban de la
société. Ils vont devenir les premiers Agots de Gascogne. Mais les fermes et hameaux que les colons
ont  fondés  dans  la  lande  et  les  collines  de  Chalosse  vont  garder  leur  nom  scandinave  et  ces
toponymes vont devenir des patronymes. 
Cette toponymie démontre pour qui en doutait encore que les toponymes en -os supposés dater de
la  période romaine  et  témoigner  d'une "résistance gasconne"  à  la  romanisation sont  bien plus
tardifs. Le suffixe -os correspond à l'anglais house et l'allemand Haus. Les Landes -encore une nom
d'origine germanique- ont été peuplées par des colons venus du Nord. Ils n'ont pas eu besoin de
"massacrer" les Gascons pour s'installer. Les landes étaient sous-peuplées et il y avait suffisamment
de place pour tout le monde. Les colons scandinaves se sont installés pacifiquement dès les années
770  sous le règne d'Harald à la Dent Guerrière selon la Chronique de Lejre.  Leur présence en
Gascogne est confirmée par des sources arabes en 790, cinquante ans avant le début des invasions.
Ces colons étaient des "cadets" de Scandinavie. Leur aîné avait hérité de la ferme. Ils devaient partir
ailleurs pour trouver des terres et fonder une famille. Ces colons épousaient des gasconnes. Dès la
seconde génération, leurs enfants étaient à moitié gascons et parlaient leur langue maternelle, à la
troisième, ils étaient aux trois-quarts gascons. En 982, cela faisait plus de deux siècles que certains
d'entre eux vivaient en Gascogne. Ils étaient devenus  gascons. Ils ne sont pas repartis.  Ils sont
restés sur une terre qui était devenue la leur. 
Evidemment,  ce récit  ne correspond pas au discours élaboré par  Jules Michelet,  qui  a  forgé le
Roman national et réduit les hommes du Nord au rôle de vulgaires pillards sans ambitions politique

Joël Supéry, 110 prénoms scandinaves présents dans la toponymie landaise, Academia, 22 août 2024



ni  coloniale,  mais  ce  Roman  national  est  un  amas  de  clichés  que  la  présence  scandinave  en
Gascogne remet complètement en cause. Cela explique pourquoi certains universitaires ne veulent
pas entendre parler des Vikings au sud de la Loire. En France, on ne change pas une équipe qui
gagne. 
Si les Vikings se sont installés en Gascogne, cela signifie que le phénomène viking, loin d'être un
déferlement crapuleux mené par des pillards divisés avides des richesses des monastères, furent
une guerre menée par un clan installé en Gascogne qui a pris fait et cause pour Pépin II d'Aquitaine
contre Louis  le  Pieux,  puis  Charles  le  Chauve qui  entendaient  faire  entrer  la  Gascogne dans  le
monde franc. Lorsque les Vikings prennent la contrôle de la Gascogne en 840, c'est pour empêcher
les Francs de s'en emparer. Leur action permettra à l'Aquitaine de rester hors de France jusqu'en
1453.  Le Roman national présente la Guerre de Cent Ans comme une guerre contre l'occupant
anglais, mais ce fut aussi et surtout une guerre pour annexer le riche duché d'Aquitaine, depuis
toujours indépendant, au royaume de France. 
Il y a un moyen simple de vérifier si cette toponymie est scandinave. Il suffit de passer au crible les
autres départements de France pour voir  si  on retrouve ce même type de toponymie dans les
mêmes proportions partout en France. Si oui, alors elle ne prouvera rien. Sinon, les enseignements
pourraient être très intéressants. 
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